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FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT

MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in
the instructions contained in this manual,
meets FCC requirements. Modifications not
expressly approved by Yamaha may void
your authority, granted by the FCC, to use
the product.

. IMPORTANT: When connecting this
product to accessories and/or another
product use only high quality shielded
cables. Cable/s supplied with this product
MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions
could void your FCC authorization to use
this product in the USA.

. NOTE: This product has been tested and
found to comply with the requirements
listed in FCC Regulations, Part 15 for Class
“B” digital devices. Compliance with these
requirements provides a reasonable level
of assurance that your use of this product
in a residential environment will not result
in harmful interference with other electronic
devices. This equipment generates/uses
radio frequencies and, if not installed and
used according to the instructions found in
the users manual, may cause interference
harmful to the operation of other electronic

devices. Compliance with FCC regulations
does not guarantee that interference will
not occur in all installations. If this product
is found to be the source of interference,
which can be determined by turning the
unit “OFF” and “ON”, please try to eliminate
the problem by using one of the following
measures:

Relocate either this product or the device
that is being affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different
branch (circuit breaker or fuse) circuits or
install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relo-
cate/reorient the antenna. If the antenna
lead-in is 300 ohm ribbon lead, change the
lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not pro-
duce satisfactory results, please contact
the local retailer authorized to distribute this
type of product. If you can not locate the
appropriate retailer, please contact Yamaha
Corporation of America, Electronic Service
Division, 6600 Orangethorpe Ave, Buena
Park, CA90620

The above statements apply ONLY to those

products distributed by Yamaha Corpora-
tion of America or its subsidiaries.
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COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(DECLARATION OF CONFORMITY PROCEDURE)

Responsible Party : Yamaha Corporation of America
Address : 6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620
Telephone : 714-522-9011
Type of Equipment : Audio Interface Card
Model Name : HY144-D-SRC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

See user manual instructions if interference to radio reception is suspected.

(FCC DoC)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interfer-
ence received, including interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

(can_b_01)

BaxHoe npumeyaHue: UHdopmauusa o6 ycnosusix MlapaHTumn ans
KnuenTtoB B Poccumckon ®epepaumm [Pycckuii]

[insa nony4eHuns noapo6HoW MHdopMaLmmn 06 ycrosusix FapaHTun Ha NpoayKLuo
Yamaha B Poccum, ycnoBusix rapaHTUIMHOTO 06CyXnBaHWs, noxanyncra,
nocetute BeG-caniT No agpecy HUXe (Ha caiTe AOCTynNeH dhaiin ¢ ycrnoBusiMu aAns
ckauuBaHus 1 neyatun) unm obpartmuTech B odmc npeacTaBuTenscTea Yamaha B
Poccun.

http://ru.yamaha.com/ru/support/
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NMPABUJIA TEXHUKU BE3OMACHOCTI

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE, NPEXAE YEM
NMPUCTYNATb K 3KCINJTIYATALUNU

CoxpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO, YTOObI MOXHO 6bIS10
obpalwlatbcA K HeMy B AalbHENLIEM.

A NPEAQYNPEXQEHUE

Bo usbexxaHue nony4yeHuA cepbe3HbiX TpaBM BMJIOTb A0 HACTYMNJIEHNA
CMepTH OT yaapa 3/1IeKTPUHECKMM TOKOM, a TaK)Xe BO n3bexxaHme KOpoTKoro
3aMblKaHUA, NoBpeXxaeHUA obopyaoBaHUA, noXapa U APYrux UHUMAEHTOB,
Bceraa cobnioganTe ocHoBHbIE NpaBuna 6e3onacHOCTy, NepevnucieHHble
nanee. OHM BKNOYAIOT NPUHATME CleAyloWmX mep (He orpaHUYUBanACh UMM):
® He nbiTaiiTech pasdrpaTb UNK MOAUGULMPOBATL NNaTy. He NpuMeHsiTe 136bITOUHYIO Cuny

K pasbemam nnatbl nin apyrim ee KOMnoHeHTam. 3TO MOXeT nprBecT K NopaxeHuto

SNEKTPUYECKM TOKOM, BO3rOpaHuio Ui NOBPEXAEHUIO yCTpOPICTBa.

e 06nA3aTeNbHO OTKMIOUNTE OCHOBHOE yCTpOPICTBO n oTcoeanHnTe Kabenb NUTaHWA OCHOBHOTO
YCTPOICTBA Nepes NOACOeAVHEHNEM U OTCOeAMHEHMEM Kabenew, YToBbl CHU3UTL PUCK
MOPaxXeHNA 3NEKTPUYECKM TOKOM, a TakXe BO N30eXKaHNe HeXenaTebHbIX MoMex
1 NOBPEXAEHMA YCTPONCTBA.

® O6da3aTeNbHO OTKIOUMTE OCHOBHOE YCTPOWCTBO 1 BCe NepudepuiiHble yCTPONCTBRa,
MNOAKMOYEHHbIE K OCHOBHOMY, Mepen yCTaHOBKOVI nnatbl U OTCOeAMnHUTE BCE
COOTBETCTBYOWME Ka6eﬂm, 4T106bI CHU3UTH PUCK NOPaxeHNA aNeKTPUYECKM TOKOM, a TakKe
BO M36eKaHVe HexenaTesbHbIX Momex v nospexmneHna yCTpOVICTBa.

* He pa3rvleu4ame ropAaue npegmeTbl nnn OTKpb\TbII;\ OroHb pAAOM C yCTpOPICTBOM, MOCKONbKY
3TO MOXET MPKMBECTN K BO3rOpaHuto.

A BHUMAHUE

Bo n3bexxaHue HaHeceHUA cepbe3HbIX TpaBM cebe U OKpyXKalowmm, a TaKxe

noBpeXXAeHUA MHCTPYMEHTa UApYroro MMyllecTsa, Bceraa cobniopanre

OCHOBHble Mepbl 6e3onacHoCcTU. OHM BKNIOYalOT NPUHATHUE CNeaylowmux mep

(He orpaHu4MBanAChb MMK):

A HeO6><O,£U/IMO NPaBWbHO BbIMONHUTL 3a3em/ieHne OCHOBHOIO yCTpOV\CTBa BO M3bexKaHve
NOPaXKeHNA INEKTPUYECKVM TOKOM, BO3rOPaHWA ¥ NOBPEXAEHMA yCTPONCTBA.

* He anKacaMTer K MeTanm4yeCKMM KOHLEeBbIM BblBOJaM (KOHTaKTaM) MOHTaXHOW NnaTbl npu
paboTe C Hell. 3TV JeCTBIA MOTYT TPaBMUPOBATb PYKH.

® [lpy ycTaHOBKE N/aThl HaAEBalTe NIOTHbIE NepYaTKK, YTOOLI He oLlapanaTb PyKu 1 He
nopesarb vx 06 OCTpble Kpas.

® He pa3vewanTe nsgenve B MecTe, rae Ha Hero MoryT BO3[eiCTBOBaTb KOPPO3NOHHbIE rasbl
1N CONeHbli BO3AYX. ITO MOXKET NPUBECTY K MOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.

KomnaHua Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAEHNA B pe3y/bTaTe
HEenpPaBUIbHOTO UCMONb30BAHWA UK MOANDUKALIMIA YCTPOCTRA.
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YBEAOMIJIEHUE

Bo n3bexaHvie BO3HUKHOBEHUSA
HENCNPaBHOCTY U NOBPEXAEHUA 13aenus,
NOBPEXAEHNA JaHHbBIX WX IPYroro
MMyLLeCTBa CObNiofaliTe NprBEAEHHbIE HIKe
npasuna TexHnKky 6e3onacHocTu.

Akcnnyartauua u obecny)xmsaHue

® Bo n3bexaHiie aedopmaLinm naHenm,
MOBPEXKAEHNA BHYTPEHHVIX KOMNOHEHTOB

1 HeCTabuibHOM PaboTbl bepernTe yCTPOMCTBO
OT YPE3MEPHOM MbIN 1 CUbHOW BUOPALMM

1 He nofiBepraiiTe BO3AENCTBIIO OYeHb BBICOKMX
WM HU3KWX TemnepaTyp (HanpvMep, He
pa3melLLanTe ero nof NPAMbIMA CONHEYHbIMM
Nyyamut, PAAOM C 060r peBaTebHbIMM
npvibopammn Unn B MalLvHe B IHEBHOE BPEMA).
Mpy pe3kmx n3meHeHnAX TemnepaTypbi
OKpy»KatolLe cpefibl B U3AENNN MOXKET
CKOH/leHCMpoBaTbCA Bnara. Hanpumep, 370
MOXET NPOU30WTH, KOrAia U3fenvie
nepeHOCUTCA U3 OAHOrO MeCTa B ipyroe uim
NPy BKAIOYEHUM V1 OTKITIOYEHNN
KOHAMUMOHepa. Vicnonb3osaHue u3nenvia npu
HanuuMy B HeM CKOHAEHCMPOBaBLLECA BNaru
MOXeET NPUBECTY K ero nospexaeHuto. Ecnm
VIMEIOTCA OCHOBAHWA CUMTATb, UYTO

B YCTPOWCTBE CKOHAEHCMPOBANach Brara,
OCTaBbTe €ro Ha HeCKOSbKO Yacos 6e3
NOAKNIOUEHWA MUTaHWA, MOKa BECb KOHAEHCAT
He ncnapuTcs.

He knagute Ha nsaenve npeAmeTbl U3 BUHWNG,
NNaCTMacChl VAV PE3UHBI: 3TO MOXET NPUBECT
K BBILIBETaHUIO NaHenu.

[InA YnCTKM M3genna Nonb3ynTech MArKON
Cyx0W TKaHblo. He ncnonb3syire
NATHOBbLIBOAUTENH, PACTBOPUTENN, XMAKME
YUCTALVE CPEACTBA U UNCTALLME CandeTkn

C MPOMUTKON.

CTrapaliTtech He NPUKacaTbCA K OTKPbLITbIM
pa3zbemam 1 MeTaINYECKM KOMMOHEHTaM,
YTOBbBI CHU3WTb BEPOATHOCTb YXYALIEHUA
KOHTaKTa MeXzy KOMMOHEHTaMy COeANHEHNIA.
Mepen Hauanom paboTsl C NnaToi yaanuTe ¢
ofeX[bl VI Tena aNeKTpocTaTnyeckume 3apagbl.
CraTnyeckoe 3neKTpUYeCTBO MOXET CTaTb
NPYYVHON NOBPEMXKAEHA NNaThI.
[peasapuTensHO AOTPOHBTECH O
MeTanNM4ecKo NoBEPXHOCTH OCHOBHOTO

YCTPOICTBA VAW MHOTO 3a3eMIIEHHOTO 06beKTa.

He poHaiTe nnaty v He noasepraiiTe ee
CUNbHBIM YlapaM, MOCKOJIbKY 3TO MOXET
npuBecTy K ee NosioMke n (VU'II/I) HenpasmanoM
pabore.

Undopmaunsa

06 aBTOpPCKUX NpaBax

® KonupoBaHu1e NporpaMmHOro obecneyeHms
nnmn BoCnpovseefeHne naHHOro pykoBoACTBa
Lennkom nnm 4aCtnyHo No6bIMK Crocobamm

6e3 NMCbMEeHHOro cornacus npowssoauTena
KaTeropn4ecku sanpeLyeHsbl.

O chyHKUMAX U AAHHbIX,
coaepixalmxca B uspenum

® [NozpobHee 0 NLieH3MM Ha MO C OTKPBITHIM
nexoaHsIM kogom ana Dante IP Core cm. Ha caiiTte
KomnaHum Audinate (Ha aHrNMICKOM A3bIKe).
https://www.audinate.com/software-licensing/

O paHHOM pyKoBoOACTBe

® VinnocTpauny nprseeHsl B AaHHOM
PYKOBOACTBE TONBbKO B KayeCTBe NpnUmepos.
® Kopriopauus Yamaha He genaet Hukakux
3aABNEHN U He aeT HMKaKNX rapaHTuii
OTHOCUTEJTIbHO NCMONBb30BaHKWA MPOrPamMMHOro
obecnedyeHns n AOKYMEHTaUMM 1 HU NP KaKnx
0BCTOATENbCTBAX HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
nocneacTsna NCNONb30BaHWA AaHHOIo
PyKOBOACTBA 1 NPOrpaMMHOro obecneyeHus.
HaseaHua (DMpM M NPOLYKTOB, NCNONb3yemble
B JaHHOM PYKOBOACTBE, ABNAIOTCA TOBaPHbIMA
3HakamMv MK 3aperncTprUpOBaHHbLIMA
TOPrOBbIMN MapKamMu COOTBETCTBYIOLMX
KOMMNaHWi.
MporpammHoe obecrieyeHne MOXeT BbiTb
N3MEHEHO 1 0BHOBNEHO 6e3
npeasapnTenbHOro yseAoMneHna.

06 yTunusauum

® 370 v3fenvie COAepXMT KOMNOHEHTbI,
noanexate nepepabotke. Mo Bonpocam
YTUAV3aLMM JAHHOTO 13enma obpallanTech
B COOTBETCTBy}OU_lVIe MeCTHble OpraHbl.

EBponenckue moagenun

MHdopmaLma o nokynatene/nonb3osarene
copepxmtca 8 EN55103-2:2009.
CooTBeTCTBYET CTaHAapTaM yCioBui
skcnnyataumv: E1, E2, E3 n B4
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* B coaepxaHuM AaHHOTO PYKOBOACTBA NPUBEAEHDI NOCIeAHVE Ha MOMEHT NybnMKaLmm
TEXHUYECKME XapaKTePUCTUKI. [1nA NonyyeHua nocnesHel BepCum pyKOBOACTBA NOCETHTE
Beb-caiiT kopropaumn Yamaha v 3arpysute $aiin ¢ pyKoBOACTBOM.
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BBepneHue

Bnaropapum 3a Bbibop Audio Interface Card HY144-D-SRC — 370 UMdpoBas kapTa
BBOZa/BbIBOAA ANA rHe3g HY-KapT, KoTopas NoAKIouaeTcs K LMdPOBOI ayanoceTy
Dante nocpenctsom nogknoyeHus yepes Gigabit Ethernet. BHumatensHo npoutute
370 PyKOBOACTBO NOMb30BaTENA NPEXAE YeM NPUCTYNATb K IKCMyaTaumm CBoel
KapTbl, UTOObI MAKCKMMANbHO MCMONb30BaThb MPEBOCXOAHbIE BO3MOXHOCTN HY 144-D-
SRC 1 HacnaxaaTbca ee 6e30TkazHOM PaboTON B TeYeHe MHOTUX neT. MNocne
NPOYTEHNSA XPaHUTE 3TO PYKOBO/CTBO B HAAAEKHOM MecCTe.

OCHOBHbIe XapaKTEPUCTUKU

® CnocobHa nepefaBaTth 1 NPUHUMATb HECKaTble LMPPOBbIE ayAMOCUTHaNbI C
MaKCMManbHbIM KauecTBom 32 6uta*, 96 Kl 1 nmeeT MakcMmym 144 Beoga/
BbIBOAA*.

* Pa3mep AaHHbIX 1 KONMYeCTBO BBOOB/BbIBOOB OrPaHNUMBAIOTCA BbIOPAHHbBIM PEXVIMOM
SRC. Bbibepwte nopxonawmi pexnm SRC B CBOei 3ByKOBOW CrCTeMe.

® BcriomoraTtesnbHble MOAKMOYEHNA 06EeCNeUnBaOTCA NOCPEACTBOM NEPBUYHBIX
1 BTOPUUHbBIX Pa3bemoB. [1ocneaoBaTenbHble NOAKMIOUEHNS Takxke
NOAAEPKMBAIOTCA.

® SRC no3BonAeT NoakMounTb ABe LMGPOBLIX 3BYKOBBIX CUCTEMBI C PA3INYHbBIMI
NCTOYHMKAMM CUHXPOHWM3aLMM CIOB.

® |IHAVKATOPbl OTOBPAXKAIOT COCTOSHME NMOAKIIOYEHWA, YTO NONE3HO ANA
YCTPAHEHWA HEMOMAMOK.

YcTaHoBKa

YTo0bI U3yUunTh MHGOPMALIMIO MO YCTAHOBKE, CM. IMCTOBKY, MPUNOXEHHYIO K KapTe.
ObpaTtnTech K pyKOBOACTBY NOMb30BaTeNA, MOCTABNAEMOMY C KaXKAblM YCTPOWCTBOM,
ANA NOyYeHNUs JOMONHNUTENbHbIX CBEAEHMIA MO YCTAHOBKE U JEMOHTAXY.

PykoBoacTeo nonbsosarena HY144-D-SRC 7



N3meHeHue pexxuma SRC

Y nnatbl umeeTca Natb pexrmos SRC. Pexkumbl SRC MOTYT ObITb M3MEHEHDBI MyTem
0OHOBIEHNA MUKPOMPOrpamMmbl MaThl A0 BEPCUM, COOTBETCTBYIOLLEN KaXAOMY
pexumy SRC.

HassaHue SRC Yucno Yucno
pexuma BXOAHDbIX BbIXOAHbIX
KaHanos KaHanos

144io0 H/A 144 144
144io Sync SRC Bkn. (cuHx.) 144 144
72io Async SRC Bkn. (@acnkx,) 72 72
144i Async SRC Bkn. (acuHx.) 144 0

1440 Async SRC Bkn. (acuHx.) 0 144

[Mpouvie cBeaeHNA CM. B PYKOBOACTBE MO OOHOBNEHMIO MUKPONporpammbl HY 144-D-
SRC Ha cnepytolem Beb-canTe:
https://www.yamaha.com/proaudio/

MpuHagneXXHocTn

® PyKOBOACTBO NOMb30BaTENA (AaHHDBI JOKYMEHT)
® JlncTtoBKa C NHCTPYKUMAMK MO YCTaHOBKE KapTbl
® Dante Virtual Soundcard Token (nuctoBka)

O TtexHonorum Dante

Y1060l y3HaTL 0 6a30BbIX HacTpoliKax Dante, cmM. PyKoBOACTBO Mo SKCMTyaTaUmm
RIVAGE PM.

MoppobHee o Dante cm. Ha Beb-caiiTe komnaHmmn Audinate:
http//www.audinate.com/

MHpopmauma o Dante Takxe onybnukosaHa Ha Beb-caiite Yamaha Pro Audio:
https//www.yamaha.com/proaudio/
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HavmeHoBaHUA U (PYHKLIMM KOMNOHEHTOB

|

®YAMAHA
O Q O MYSE%D*SRC
\ SYSTEM SYNC ERROR O
) LINK/ LINK/
ACT 1G ACT 1G

O G O CH

PRIMARY SECONDARY| MADE IN
I_ -| |_ JAPAN
é $ é 7]

© Pasvembl PRIMARY/SECONDARY

370 pazbembl etherCON CATS5 (RJ-45) ana nogkniodueHns k ayamocetn Dante.
MoanepxmBatoTCs 38€30006pa3Hble CETU 1 CETV C NOCNEA0BATENbHBIMA
NOAKMNOYEHMAMM.

NMPUMEYAHUE

B03MOXHO, BaM MOHaA0BUTCA BHECTW M3MEHEHNWS B HACTPOMKM pe3epBrnposaHmna Dante
8 Dante Controller B 3aBMCMMOCTY OT TWMa NOAKMIOYEHWS.

[Ins nocnenoBaTtensHOro NoakMioyeHVa Boibepute Switched (MepeknioveHne).

[inA 38e3n006pa3Horo noaknoyeHns sbibepute Redundancy (Peseps) nnu Switched
(MepeknioueHne), B 3aBUCUMOCTI OT TOTO, ABMAETCA NN NOAKIIOUEHNE Pe3ePBHbIM.
[lononHuTenbHble CBEAEHUA CM. B PYKOBOACTBE Nonb3osatens Dante Controller,
[OCTYNHOM Ha Beb-caiTe.

https//www.yamaha.com/proaudio/

MPUMEYAHUE

Bo 136exaHvie NoABNEHWA 3NEKTPOMArHUTHbIX MOMEX UCMOoNb3yiiTe Kabenb Trna STP
(3KpaHMpoBaHHaA BMTadA Napa) ctaHaapta CATS5e. YoeanTech, UTo MeTanmyeckmne 4actu
Pa3bemoB MEKTPUYECKN NOAKIIOUEHDI K SKpaHy kabensa STP npoBoaaALLei NeHToN nnn
AHaNOrMYHbIMK CPeaCTBAMM.

Mbl pekomeHayem 1Ccnonb3osaTh kabenu co wrekepamn RJ-45, comectumbimm ¢ Neutrik
etherCON CAT5. [MoMVMO 3TOro, LOMyCKaeTCA MCNONb30BaHMe CTaHAAPTHbIX BUNOK RJ-45.

PykoBopacTBo nonb3osatena HY144-D-SRC 9



® [laHHaA GyHKLMA NpeanonaraeT BO3MOXHOCTb Nepeaayy 38yKOBOV MHGOPMaLnv
C nomolplo ceTeBbix Kabeneit CATSe Ha paccToaHua 1o 100 m*.

* MakcumanbHoe paccTosH e Nepesayn CurHana MoxXeT KonebaTbCs B 3aBUCUMOCTM OT Tvna
MCMosb3yemMoro kabens.

© Wupaukatop SYSTEM

OTobparkaeT pabouee COCTORHME KapTbl.

[oput KapTa pabotaeT ncnpasHo.

3eneHbM

LIBeTOM

[oput KapTa 3arpyxaeT BCTpoeHHOe nporpammHoe obecneyeHve. Ecnm stot

opaHxe- cTatyc anvtca 6onee 30 cekyHg, npousoLuen cboi B 3arpyske

BbIM NpOrpaMMHOro obecneyeHns KapTbl. BbiKniounTe nutaHne cuctembl
RIVAGE PM, a 3aTem cHOBa BK/Mo4MTE NUTaHMe. ECn 370 He noOMorno
pewmnTb Npobnemy, NepeaaiTe KapTy A8 OCMOTPa CNeumanctam
LIeHTPa TeXHMYecKoro obcnyxmsaHmna Kopnopaumum Yamaha.

©®© Wnpunkatop SYNC

OTObparkaeT COCTOAHME CUHXPOHM3ALMM Mexay ceTbio Dante 1 JaHHOW KapToOW.

Topwut KapTa pabotaeT Hagnexallum obpasom B KauecTse BEAOMOro
3e/1eHbIM ycTpoiicTga B cetn Dante.

LIBETOM

Mwraet KapTa paboTaeT Hagnexallm 06pa3om B KayecTse raBHoOro
3e/1eHbIM yCTpoiicTBa B cetn Dante.

lopwut KapTa He CHXpOHU31pOoBaHa ¢ ceTbio Dante. poLecc crHXpoHM3aLwv
opaHxe- CeTn MOXKET ANNTLCA A0 45 CceKyHp, Ecnv 3TOT cTaTyc He npekpallaeTcs,
BbIM nonpooyiiTe CneaytoLLyto NoCNea0BaTeNbHOCTb AeACTBUIA. ECnv 3TV Mepbi

He NOMOTNM pelwnTb NPobnemMy, NepeaaTe KapTy fna OCMoTpa
CreLmanvcTam LieHTPa TEXHMYECKOro 06Ciy»K1BaHMA KopriopaLumn Yamaha.
® [lpoBepbTe HACTPOWKM 1 pabounii CTaTyc ceTr Dante C NoMoLLblo
Dante Controller.

Beikniounte nutanue cuctembl RIVAGE PM, a 3atem cHoBa

BK/IOUNTE NUTAHKE.

Y6eauTecs, UTo KpenexHble nanku kabenein Ethernet He nospexaeHbl.
3ameHwTe Ethernet kabenu.

1 0 PykoBoacTso nonb3osatena HY 144-D-SRC



O Wuavkatop ERROR

3aropaeTca KpacHbIM, eCiv MPOUCXOAUT OLIMOKA U KapTa BXOAUT

B OTKAa30YCTONUMBLIA PEXKNM.

B 10 ke Bpema nHavkatopsl SYSTEM 1 SYNC TOXe 3aropatoTcs KpacHbIM LIBETOM.
YTo6bl BOCCTAHOBUTL KapPTY B OTKA30yCTOMUYMBOM PexMMe, KapTy HeoOXOoAMMO
HaCTPOWTb C Nomolbto Npunoxenna Dante Firmware Update Manager
(MeHemkep 0bHOBREHNI MUKpOMPOrpaMmbl Dante). JlononHuTensHyo
MHGOPMaLIMIO Bbl MOXeTe HaitTh B PykoBofcTBe nonb3osatena Dante Firmware
Update Manager, OCTYyNHOM Ha Beb-caliTe No agpecy:
https://download.yamaha.com

NMPUMEYAHUE

Ecnu npeHTudmKauma ycTpolicTsa ncnons3ayetca cosmectHo ¢ Dante Controller unu apyrvivm
ycTponcTeamu, Hankatopbl SYSTEM, SYNC 1 ERROR HauHyT MyraTh 3eNeHbiM LiBETOM.

Pbiyar gna YCTaHOBKM U AEMOHTaXka KapThbl
Vlcnonb3yeTca npu yCTaHOBKE U IEMOHTaXe KapTbl. YToObl 13yuunThb
MHOOPMALMIO MO YCTaHOBKE, CM. JINCTOBKY, NMPUNOXKEHHYIO K KapTe.
ObpaTnTech K pyKOBOACTBY NOMb30BaTeNA, MOCTABNAEMOMY C KaXKAbiM
YCTPOCTBOM, ANS NOMYYeHA JOMONHUTENbHBIX CBEAEHMI MO YCTaHOBKe
1 AEMOHTaXY.

Unpukatopbl LINK/ACT
MwuratoT 3eneHbim LIBE€TOM, KOrfia CUrHasibl nepefatoTcAa Uian noayyatoTca yepes
pasbembl PRIMARY/SECONDARY.

UHpukatopbl 1G

YKa3blBaloT Ha COCTOAHME NofkMoyeHra pa3bemos PRIMARY 1 SECONDARY,

a TaKKe 3aropaloTca Npw nogkmoueHnn yepes Gigabit Ethernet. Ecnv oHu He
3aropatoTca, BO3MOXHO KapTa He paboTaeT JomKHbIM 0Opa3om. [NposepbTe
kabenb Ethernet 1 ceTeBble KOMMYTATOPbI. ECAIM 3TO HE NOMOrO PEWNTDL
npobnemy, nepefanTe KapTy AR OCMOTPA CNelyanmcTam LeHTpa TEXHUYeCKOro
obcnyKmBaHvA Koprnopauuy Yamaha.

PykoBopacTBo nonb3osatena HY144-D-SRC
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Specifications

General Specifications

Sampling Frequency Range

Conditions Min. Typ Max. Units
Dante Clock | Fs=44.1 kHz, 48 kHz, -200 - +200 ppm
88.2 kHz, 96 kHz
Card Clock This depends on the specification of the host device in which this
card is inserted.
Temperature Range
Conditions Min Typ Max. Units
Temperature | Operating Temperature 0 - 40 °C
Range Range
Storage Temperature -20 - 60 °C
Range
Digital Input/Output Characteristics
Terminal Format | Audio Standard | Maximum | Cable | Connector
Data Number of | Length
Length Channels”! (Max.)
PRIMARY/ Dante | 24 bit or | 1000BASE-T 144 in/ 100 m | etherCON
SECONDARY 32 bit 144 out CAT5e™

*1 The number of channels depends on the selected SRC mode.

*2 32-bit resolution can be selected only when in “144i0” mode.

*3 Use an STP (shielded twisted pair) of CAT5e standard or better.

Selectable Dante audio network latency:
0.25 msec/0.5 msec/1.0 msec/2.0 msec/5.0 msec
Dimensions (W x H x D) and Net Weight:
125 mm x 37 mm x 207 mm, 0.25 kg

Included Accessories: Owner’'s Manual, Card installation instructions
leaflet, Dante Virtual Soundcard Token (leaflet)
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Unit: mm
Approximate Munsell value of exterior color: N5

* The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing date.
To obtain the latest manual, access the Yamaha website then download the manual file.



Important Notice: Guarantee Information for customers in
European Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland m
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service,
please either visit the website address below (Printable file is available at our website) or contact the Yamaha
representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz
Fir nahere Garantie-Information tiber dieses Produkt von Yamaha, sowie Giber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice,
besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene Internetadresse (eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer
Webseite), oder wenden Sie sich an den fur Ihr Land zustandigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europdischer Wirtschaftsraum

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de I'EEE et la Suisse
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans
'ensemble de 'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web a I'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible
sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en
Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar bestand op onze website) of neemt u
contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza m
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza,
visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio
web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econdmico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’lEEA* e in Svizzera m
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi
EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato di seguito (& disponibile il file in formato

stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica
Para obter uma informagao pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigo de garantia na AEE* e
na Suiga, visite o site a seguir (o arquivo para impressao esté’d\sponivel no nosso site) ou entre em contato com o
escritério de representagéo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econdémica Européia

EAAn

ZnuavTiki onueiwon: MAnpo@opieg eyyunang yia Toug TeAdTeg oTtov EOX* kai EABeTia
Ma AeTrTopepeig TTANpo@opieg yyUnong OXETIKA HE TO TTapov TIPoidv TnG Yamaha kal Tnv KGAuyn eyyunong o€ OAeg TIG
Xwpeg Tou EOX kai Tnv EABeTia, emoke@Teite TNV TTapakdtw 10TooeAida (EKTuTioiun pop@n eivai Siabéoipn otnv
10T00€AISa pag) i ameubuvbeiTe oV avTimpoowTeia NG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: Eupwraikdg Oikovopikdg Xwpog

Viktigt: Garantiinformation for kunder i EES-omradet* och Schweiz
For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du
antingen bestka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas
officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits

Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@S-omradet* og Sveits kan fas
enten ved a besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes pa vare nettsider) eller kontakte kontakte
‘Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske skonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EJO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz)
ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte
YYamahas nationale repreesentationskontor i det land, hvor De bor. * E@O: Det Europaeiske @konomiske Omrade




Tarked ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen sekd ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta
nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.) Voitte my6s ottaa yhteytta paikalliseen
Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne obowigzujace w EOG* i Szwajcarii
Aby dowiedzie¢ sig wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catlym EOG*
i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazang ponizej strone internetowg (Plik gotowy do wydruku znajduje si¢ na naszej stronie

internetowej) lub skontaktowa¢ sig z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku Cesky
Podrobné zarugni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete
na nize uvedené weboveé adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich webovych strankach) nebo se mizete obratit
na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodarsky prostor

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciok az EGT* teriiletén és Svaj €16 vasarlok szama Magyar

A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedd garancialis
szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelylinket az alabbi cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig
lépjen kapcsolatba az orszagaban miikédé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Oluline mérkus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteen-
induse kohta, killastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie saidil on saadaval prinditav fail) v6i pé6érduge
Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé Latviesu
Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par o Yamaha produktu, ka arf garantijas apkalpo$anu EEZ* un
Sveicg, ludzu, apmeklgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timekla vietné ir pieejams drukajams fails) vai
sazinieties ar jusu valsti apkalpojo$o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba
Jei reikia i§samios informacijos apie §j ,Yamaha" produkta ir jo technine priezira visoje EEE* ir Sveicarijoje,
apsilankykite misy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra spausdintinas failas) arba kreipkités j ,Yamaha*“
atstovybe savo $aliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Sloven¢ina
E’odrobne’ informéacie o zaruke tykajlce sa tohto produktu od spolo¢nosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a
Svajciarsku néjdete na webovej stranke uvedenej nizSie (na naSej webovej stranke je k dispozicii subor na tlac)
alebo sa obratte na zastupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici Slovenséina
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obi¢ite
spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na naSem spletnem mestu), ali se obrnite na
Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHO cb06 : UHd ma3sar Ta 3a knueHTn B EUN* u LLBeiuapus Bunrapcky esnk

3a noagpobHa nHdopmaLus 3a rapaHUMsTa 3a To3n NpoAyKT Ha Yamaha v rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe B naHeBponelickaTa
3oHa Ha EMIM* u Wseiiuapus unn noceteTe NocoyeHns no-gony yeb cairt (Ha Halwms yeb cainT uma cbaiin 3a neyar), unm ce
CBbpXeTe ¢ npeAcTaBuTenHus ocuc Ha Yamaha BbB Bawarta ctpaHa. * EMIM: EBponeiicko MKOHOMUYECKO NPOCTPaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia [l CR{UERE]
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la
adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru) sau contactati biroul reprezentantei Yamaha
din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

ttp://europe.yamaha.com/warranty/
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ADDRESS LIST

[ NORTH AMERICA

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario, M1S 3R 1, Canada
Tel: +1-416-298-1311
US.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue,
Buena Park, CA 90620, U.S.A.
Tel: +1-714-522-9011

CENTRAL & SOUTH AMERICA

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 Piso 9,
Col. San José Insurgentes, Delegacion Benito Juarez,
Meéxico, D.F., C.P. 03900, México
Tel: +52-55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 - Cj 52 ¢ 54 — Torre B — Vila
Olimpia — CEP 04551-010 — Sao Paulo/SP, Brazil
Tel: +55-11-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK, Buenos Aires, Argentina
Tel: +54-11-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN AMERICAN
COUNTRIES/CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Edif. Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panam4, Repiiblica de Panama
Tel: +507-269-5311

EUROPE

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK7 8BL, UK.

Tel: +44-1908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH,
Branch Switzerland in Thalwil
Seestrasse 18a, 8800 Thalwil, Switzerland
Tel: +41-44-3878080

AUSTRIA/BULGARIA/CZECH REPUBLIC/
HUNGARY/ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria
Schleiergasse 20, 1100 Wien, Austria
Tel: +43-1-60203900
POLAND
Yamaha Music Europe GmbH
Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. Wielicka 52, 02-657 Warszawa, Poland
Tel: +48-22-880-08-88
MALTA
Olimpus Music Ltd.
Valletta Road, Mosta MST9010, Malta
Tel: +356-2133-2093
NETHERLANDS/BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: +31-347-358040
FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités de Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: +33-1-6461-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Via Tinelli N.67/69 20855 Gerno di Lesmo (MB), Italy
Tel: +39-039-9065-1
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica,
Sucursal en Espaiia
Ctra. de la Corufia km. 17,200, 28231
Las Rozas de Madrid, Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
19th klm. Leof. Lavriou 190 02 Peania — Attiki, Greece
Tel: +30-210-6686168
SWEDEN/FINLAND/ICELAND
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
JA Wettergrensgata 1, 400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46-31-89-34-00
DENMARK
Yamaha Music Denmark,
Fillial of Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland
Generatorvej 8C, ST. TH. , 2860 Seborg, Denmark
Tel: +45-44-92-49-00
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, 1332 @steras, Norway
Tel: +47-6716-7800



CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-303-0

RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, entrance 7, bld. 7, Kievskaya street,
Moscow, 121059, Russia
Tel: +7-495-626-5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

AFRICA

Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.0.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE

Tel: +971-4-801-1500

MIDDLE EAST

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye istanbul Subesi
Mor Sumbul Sokak Varyap Meridian Business 1.Blok
No:1 113-114-115
Bati Atasehir Istanbul, Turkey
Tel: +90-216-275-7960
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
JAFZA-16, Office 512, P.0.Box 17328,
Jebel Ali FZE, Dubai, UAE
Tel: +971-4-801-1500

ASIA |

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: +86-400-051-7700
INDIA
Yamaha Music India Private Limited
P-401, JMD Megapolis, Sector-48, Sohna Road, Gurgaon-
122018, Haryana, India
Tel: +91-124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot Subroto
Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: +62-21-520-2577
KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
11F, Prudential Tower, 298, Gangnam-daero,
Gangnam-gu, Seoul, 06253, Korea
Tel: +82-2-3467-3300
MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn. Bhd.
No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: +60-3-78030900
SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: +65-6740-9200
TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd., Bangiao Dist.,
New Taipei City 22063, Taiwan (R.0.C.)
Tel: +886-2-7741-8888
THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
3,4, 15, 16th FI., Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: +66-2215-2622
VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach Mang
Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122
OTHER ASIAN COUNTRIES
http://asia.yamaha.com/

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 80 Market Street, South Melbourne,
VIC 3205, Australia
Tel: +61-3-9693-5111
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
http://asia.yamaha.com/

PA52  Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Naka-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan
(For European Countries) Importer: Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
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